CUPRINS

Denisa BARBUCEANU: Modern Methods in Teaching Horticultural Terminology
to Nonhomogeneous BUIK CIASSES ..........cvrrcrnrinsineiessssssssssessssssssssssssssssssens
Adrian-Florin Busu: Adapting Methods and Techniques in E.L.T. ..................
Mihalea CHIRITESCU: Nouvelles méthodes d’enseignement pour le Frangais
SUF OBJECtifS SPECIfIGUES ......ooveueeiiiiiii ittt
Diana DANISOR & Octavian ISTRATOAIE: Metafora ,,inimii frante” sau
SINAYOMUL TAKO-ESUDO .........cvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiee e
Ana-Maria DEMETRIAN: (R)evolution in Teaching English for Informatics
Based on New Developments in ESP ...........coooevveicineecieciieieeseesinenieens
Andreea ILIESCU: Insights into Boku’s Journey for Self-Discovery .................
Loredana-Daniela IspAS: Technical Project Work ...........ccoceveviivincncnne,
Adriana LAZARESCU: On Teaching Business English to Experienced Learners:
ONE-L0-ONE COUISES .....cveevieiiriirieieiestee sttt e se et sbesb e sreneneas
Diana MARcU & Cristina ANDREI: The Proper Acquisition of English with
Preschool Children ...

Cristina Gabriela MARIN: Collaborative Learning Using Wikis .................
Anca PAUNESCU: Modalitati de predare ale verbul romdnesc. Valori contextuale
ale tiMPUITIOF: VITEOTUL ..ottt
Daniela SCORTAN: La traduction économique et financiére : exploitation
didactique en classe de FLE ...
Andreea Mihaela STOIAN: Recorded data — an alternative to traditional
English teaching methods ...

Roxana ZAMFIRA: Modern Approaches to the Teaching of English Grammar to
ENQINEEIING STUTBNES .....oovvereeieeireseerieei et ssssenssens

13

21

27

35

53

66

72

82
90

96

104

115



CONTENTS

Denisa BARBUCEANU: Modern Methods in Teaching Horticultural Terminology
to Nonhomogeneous BUIK CIASSES ..........cvrrcrnrinsineiessssssssssessssssssssssssssssssens
Adrian-Florin Busu: Adapting Methods and Techniques in E.L.T. ..................
Mihalea CHIRITESCU: New teaching methods for FOS (French on Specific
(@] o] 1=Tod 1)1 ISR
Diana DANISOR & Octavian ISTRATOAIE: Metaphor of the "broken heart"”
OF TakotSUDO SYNATOME ........cocueeiiiiiiiiieeeeeeeeste sttt
Ana-Maria DEMETRIAN: (R)evolution in Teaching English for Informatics
Based on New Developments in ESP ...........coooevveicineecieciieieeseesinenieens
Andreea ILIESCU: Insights into Boku’s Journey for Self-Discovery .................
Loredana-Daniela IspAS: Technical Project Work ...........ccoceveviivincncnne,
Adriana LAZARESCU: On Teaching Business English to Experienced
Learners: ONE-t0-ONe COUISES .......cccerueerierrererienieieeesesie s
Diana MARcU & Cristina ANDREI: The Proper Acquisition of English with
Preschool Children ...
Cristina Gabriela MARIN: Collaborative Learning Using Wikis .................
Anca PAUNESCU: Teaching methods of the Romanian verb. Contextual values of
the tIMeS: the TUTUNE ...t
Daniela SCORTAN: Economic and Financial Translation: Activities for
exploiting it During French as a Foreign Language Classes .............ccc....
Andreea Mihaela STOIAN: Recorded data — an alternative to traditional
English teaching methods ...
Roxana ZAMFIRA: Modern Approaches to the Teaching of English Grammar to
ENQINEEIING SIUTBNES .....covvereeieireseerieet et

13

21

27

35

53

66

72

82
90

96

104

115



SOMMAIRE

Denisa BARBUCEANU: Méthodes modernes dans [’enseignement de la
terminologie horticole dans les classes non homogenes ...
Adrian-Florin Busu: Méthodes et techniques d'adaptation dans E.L.T. .........
Mihalea CHIRITESCU: Nouvelles méthodes d’enseignement pour le Frangais
SUF OBJECtifS SPECIfIGUES ......ooveueeiiiiiii ittt
Diana DANISOR & Octavian ISTRATOAIE: Métaphore du « coeur brisé » ou
le syndrome de TakotSUDO ..............ccooooueeiecieiiiiiieiieeeee e
Ana-Maria DEMETRIAN: (R)évolution dans enseignement de l'anglais pour
l'informatique basée sur les nouveaux développements en ESP ...............
Andreea ILIESCU: Un aper¢u du voyage de Boku pour l'auto-découverte ........
Loredana-Daniela ISPAS: Travaux techniques de projet ..........cccceevvvererennen
Adriana LAZARESCU: Sur [’enseignement de l'anglais des affaires aux
apprenants expérimentés > COUrS INAIVIAUEIS ..........ooovevvncnieninnccicn
Diana MARCU & Cristina ANDREL: L'acquisition appropriée de l'anglais
dans le cas des enfants d'dge préscolaire .............cocoouvneviiiiiiiienienennnnns
Cristina Gabriela MARIN: Apprentissage collaboratif utilisant Wikis ........
Anca PAUNESCU: Méthodes d'enseignement du verbe roumain. Valeurs
contextuelles des temps: 18 FULUL ...
Daniela SCORTAN: La traduction économique et financiére : exploitation
didactique en classe de FLE ...
Andreea Mihaela STOIAN: Données enregistrées — une alternative aux
méthodes d'enseignement traditionnelles de [’anglais ...............cc.coeuenee.
Roxana ZAMFIRA: Approches modernes dans I'enseignement de la grammaire
anglaise aux StUTIANES €1 GETTE ..........uvveeereerereeserssire et

13

21

27

35

53

66

72

82
90

96

104

115






	0. Anale LSA 1-2015_Coperte 1-4
	1. Anale LSA 1-2015_Paginile 1-2
	SERIA ŞTIINŢE FILOLOGICE
	ANUL XI, Nr. 1/2015

	Comitetul De Redacție
	Membri
	Laurențiu Bălă: Secretar de redacție

	2. Anale LSA 1-2015_Cuprins 3-6
	Barbuceanu Denisa, 6
	Bulk classes of Horticulture, Agriculture, and Biology. Being a learner-centred approach and dealing mostly with inhomogeneous adult learners who need to learn English  in order to use it in their working domain the teacher has to  have a needs diagno...
	The lesson works on the four skills necessary in the acquisition of the foreign language, reading, listening, speaking and writing and is received with great interest by the bulk classes, as it is a mixture that meets the needs of all three groups, at...
	Dudley-Evans, T., & St John, M. Jo (1998). Developments in English for Specific Purposes: A Multi-Disciplinary Approach. Cambridge: Cambridge University Press.
	Felber, H. (1984). Terminology Manual. Paris: Unesco Infoterm.
	Higgins, J. J. (1966). “Hard facts.” ELT Journal, 21, 55-60.
	O’Sullivan, N., & Libbin, D. J. (2011). Career Paths: Agriculture, Student’s Book (+ Cross-platform Application), Book 3. Newbury: Express Publishing.
	Paltridge, B., & Starfield, S. (2012). The Handbook of English for Specific Purposes, Introduction. John Wiley & Sons.
	Sager, J. C. (1990).  Practical Course in Terminology Processing. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing.
	Swales, J. M. (1990). Genre Analysis: English in Academic and Research Settings. Cambridge: Cambridge University Press.

	Busu_Florin-Adrian - Adapting Metods and Techniques in ELT, 8
	Chiriţescu Mihaela - articol Anale DLMA 2015, 6
	Activités - Exemples de grilles d'analyse
	La grille d'analyse pour les étudiants des spécialités: Agriculture, Sylviculture, Montanologie, Mesurages terrestres et cadastre, Horticulture, Ingénierie de l’environnement, Paysagistique, Technologie de l’organisation des produits agricoles
	Questionnaire
	* Avez-vous déjà étudié le français ?
	* Si oui, pendant combien de temps et où: à l’école, au lycée ?
	* Avez-vous des informations sur :
	۰les régions agricoles de la Roumanie
	۰les principales activités agricoles de la Roumanie
	۰les diverses situations des agriculteurs, des horticulteurs, des sylviculteurs, des montanologues, des métrologues roumains
	۰l’organisation du travail des agriculteurs, des horticulteurs, des sylviculteurs, des montanologues, des métrologues roumains
	* Savez-vous les difficultés des agriculteurs roumains ? Si oui, parlez-en ?
	* Vous parlez avec les professeurs de spécialité sur la politique agricole de la Roumanie ?
	* Aimeriez-vous aller en stage dans des diverses régions agricoles de Roumanie et de France ? Quelles sont ces régions ?
	* Quel est votre niveau de langue française ? Avez-vous passé le baccalauréat au français ?
	* Serait plus facile pour vous d’apprendre le français si on utilise des moyens audio-visuels ?
	* Savez-vous ce que suppose une analyse métrologique ?
	* Connaissez-vous les aires protégées et les parcs naturels de la Roumanie ?
	Pour les étudiants des spécialités Contrôle et expertise des produits agroalimentaires et Biologie, j’ajouterai les questions :
	* Connaissez-vous les aspects des contrôles de la qualité des produits alimentaires?
	* Avez-vous consulté des manuels sur le contrôle de la qualité des produits alimentaires ?
	* Selon vous, que signifie une vie sereine et une nourriture saine ?
	Quand on a fait une évaluation des objectifs des apprenants du FOS, on peut établir les activités en classe de FOS.
	Types d’activités en classe de FOS
	Pour réussir à sensibiliser, à stimuler et à former les étudiants, les enseignants doivent motiver l’apprentissage par compétences langagières et niveaux de maîtrise par compétence.
	Le transfert de la compétence langagière n’est pas du tout une mince tâche. La compétence langagière est une des compétences transversales au sujet de laquelle on s’entend tous pour dire qu’elle est importante, car elle est à la base de tout apprentis...
	Lire et écrire demandent de recourir aux trois types de connaissances: des savoirs, des savoir-faire et des reconnaissances de situations ou de conditions. Si un individu ne peut reconnaître un participe passé dans une phrase, il ne pourra pas l’accor...
	(Moffet Jean-Denis, La compétence langagière et le transfert)
	La motivation est un facteur important dans la réussite du transfert. En ce qui concerne les étudiants du FOS, la motivation est très solide, parce qu’ils suivent volontiers une formation dans un domaine choisi par eux-mêmes. Même si, au commencement ...
	La communication en classe du FOS se fait en langue étrangère et en langue maternelle des apprenants. L’enseignant donne de temps en temps des consignes en français aux apprenants. Au début de l’apprentissage, les apprenants ont du mal à comprendre ce...
	(Qotb, Profil du public de FOS)
	On souvient ici seulement une d’activité considérée comme rentable et motivante pour les apprenants du FOS.
	* Les séjours d’étude qui peuvent être brefs (une semaine) ou de longue durée (un ou deux semestres).
	Pour les étudiants de la Faculté d’Agronomie et de la Faculté d’Horticulture, il serait très important d’aller voir des situations concrètes en France. Ils doivent faire une parallèle entre la Roumanie et la France en ce qui concerne les domaines étud...
	Exercice 1 : Regardez la carte de l’Europe et positionnez-vous dans l’espace géographique donné en utilisant les compléments circonstanciels de lieu! Fixez sur la carte les lieux visités et mentionnez votre position géographique actuelle par rapport à...
	Exercice 2 : Présentez les caractéristiques de la zone visitée (les formes de relief, le climat, la température, l’humidité, etc.) en utilisant les adjectifs au singulier et au pluriel.
	Exercice 3 : Avez-vous observé des variétés linguistiques utilisées sur un territoire restreint ? Langue familiale, régionalismes, archaïsmes ? Faites la différence avec les termes de la langue littéraire !
	Exercice 4 : Parlez de la variété de la flore et des espèces végétales en mentionnant les substantifs au féminin et au masculin, au singulier et au pluriel !
	Exercice 5 : Parlez de l’ensemble d’actions faites en utilisant les verbes aux modes et temps différents !
	Exercice 6 : Positionnez-vous dans la période passée à l’étranger en utilisant les compléments circonstanciels de temps !
	Alors il est nécessaire de dépasser l’espace limité d’une salle de cours et, en même temps, il faut dépasser les méthodes traditionnelles d’enseignement !
	Chaque enseignant doit identifier les besoins de ses apprenants et il doit trouver les méthodes nouvelles spécifiques pour eux !
	Conclusions
	Il est important de faire comprendre aux étudiants le fait que, généralement, pour les langues, tout ne se décide pas, définitivement à l’École et à l’Université : celle-ci constitue une étape décisive, mais l’acquisition des variétés linguistiques pe...
	(Curta, 2013 : 12)
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	Danisor, Istratoaie, 8
	„Inima frântă” este o descoperire japoneză. Într-adevăr japonezii au fost primii care și-au dat seama, în 1991, că o „inimă frântă” la figurat, are urmări în plan fizic. În sindromul „inimii frânte” o parte din inimă se mărește, afecțiune care poartă ...
	Sindromul „inimii frânte” se declanșează după un stres emoțional sau fizic. Numită și cardiomiopatie de stres, este o entitate clinică recent descrisă ce definește o afectare cardiacă acută ce evoluează ca o cardiopatie ischemică ce asociază sindromul...
	Criteriile de definire stabilite de Mayo clinic (Bybee, Kara, Prasad 2004; 141(11): 858-65; Kawai, Kitabatake, Tomoike 2007; 71(6): 990-2) în 2004, apoi în 2007, sunt: hipokinezie, akinezie sau diskinezie tranzitorie apicală a ventriculului stâng cu s...
	Urmare a unui stres emoțional (uneori, stres fizic intens), mai ales la femeile postmenopauză, descărcarea catecolaminelor endogene tip adrenalină antrenează o reacție intensă cu siderare miocardică. La coronarografie alterarea microcirculaţiei corona...
	Simptomul cel mai frecvent este reprezentat printr-o durere toracică adesea tipică, frecvent asociată unei dispnei. Antecedentele personale ale pacientului nu există sau sunt sărace în plan cardiovascular (Donohue, Movahed, 2005; 10(4): 311-6; Pilgrim...
	Examenul fizic nu este specific, fiind adesea normal, în afara simptomatologiei dureroase. La auscultarea pulmonară, în caz de dispnee asociată, pacientul evocă o insuficiență cardiacă congestivă: murmur ventricular diminuat la cele două baze pulmonar...
	Examen neinvaziv prin excelență, reproductibil și evolutiv, poate reprezenta elementul cheie de orientare a diagnosticului. Anomaliile ECG sunt aproape constant prezente în faza acută (Bybee, Prasad, 2008; 118(4): 397-409; Gianni, Dentali, Grandi, Sum...
	Markerii cardiaci, în special troponina, sunt crescuți, în 90-93% din cazuri, dar în proporții mai mici decât cele observate în sindrom coronarian acut cu denivelare de segment ST (Kawai, Kitabatake, Tomoike, 2007; 71(6): 990-2; Bybee, Prasad, 2008; 1...
	Această boală afectează în special persoanele care-și pierd ființele dragi, fiind o maladie misterioasă ce imită simptomele unui infarct, care însă nu au legătură cu cauzele reale ale infarctului. Sindromul „inimii frânte” este provocat de o emoție pu...
	3. Concluzie
	Deși creierul este considerat de anatomiști și fiziologi „regele organelor”, se pare că inima îl poate detrona oricând, iar istoria, religia sau literatura vin cu argumente/metafore puternice în sprijinul acestei idei.
	Inima frântă nu este un mit, ci un sindrom uneori mortal, așa cum au demonstrat oamenii de știință. Este deci posibil, așa cum Charles Aznavour cântă de circa 50 de ani, să mori din dragoste, Mourir d'aimer, refren popular pe care numeroși medici îl a...
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	Timpul este un continuu pe care fiecare limbă îl divizează după propria istorie. În funcție de momentul vorbirii, se consideră că, în toate limbile, acțiunile care coincid cu acesta sunt la p r e z e n t, cele care îl preced sunt la t r e c u t, iar c...
	În realitate, ca sens, prezentul este doar un punct pe axa temporală, iar, ca valoare gramaticală, foarte rar coincide cu momentul vorbirii, ca  în exemplul
	1. Viitorul I
	2. Viitorul II
	2.1. Viitorul II = prezumtiv perfect
	Exprimarea lexicală a sensului de viitor în limba română este bogată și variată.
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